President’s Letter

Brief der Prasidentin

Dear members,

If the postman was on time, this issue
will reach you on St. Nicholas Day.

Do you remember your childhood,
when St. Nicholas asked sternly:
“‘Have you been good?” and looked
into his golden book? Perhaps he
knew about one or two naughty
deeds you committed during the
year?

Was your Santa Claus also accom-
panied by Knecht Ruprecht with his
rod? The “fear” of not getting a little
something from St. Nicholas, but
possibly making the acquaintance of
the rod?

But somehow there was always so
much good written in this golden
book, which ultimately prevailed and
the reward in the form of mandarins,
nuts or chocolate was happily re-
ceived.

That's how it often is in life: on closer
inspection, so many beautiful things
happen around us. And sometimes
surprising things, such as unex-
pected helpfulness, despite “fear”.
For example, when the child takes
Knecht Ruprecht, who has been
painted black with charcoal, by the
hand and says: “Come quickly, you
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Liebe Mitglieder,

wenn der Postbote pilnktlich war, dann er-
reicht Euch diese Ausgabe am Nikolaus-
tag.

Erinnert ihr Euch an eure Kindheit, als der
Nikolaus streng gefragt hat: ,Warst du
denn artig?“ und dabei in sein goldenes
Buch geschaut hat? Womadglich wusste er
von der einen oder anderen Schandtat zu
berichten, welche ihr Ubers Jahr begangen
habt?

Wurde Euer Nikolaus auch vom Knecht
Ruprecht begleitet, mit seiner Rute? Die
»+Angst®, nicht vom Nikolaus eine Kleinigkeit
zu bekommen, sondern womdglich mit der
Rute Bekanntschaft zu machen?

Aber irgendwie stand in diesem goldenen
Buch immer auch so viel Gutes, welches
letzten Endes Uberwog, und die Belohnung
in Form von Mandarinen, NuUssen oder
Schokolade daftr wurde freudig entgegen-
genommen.

So ist es oft im Leben: Bei genauer Be-
trachtung passieren so viele schéne Dinge
um uns herum. Und manchmal auch ganz
Uberraschende Dinge, z.B. unerwartete
Hilfsbereitschaft, trotz ,Angst‘. Zum Bei-
spiel, wenn das Kind den mit Kohle
schwarz gefarbten Knecht Ruprecht an die
Hand nimmt und sagt: ,Komm schnell, du
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have to wash yourself. If my mom  musst dich waschen. Wenn meine Mama
sees you, there'll be trouble...” dich sieht, gibt das Arger..."

With a smile on your face, | send you  Mitdem Lacheln in eurem Gesicht entlasse
off into the Advent season and wish  ich Euch in die Adventszeit und winsche
you a happy and blessed Christmas. = Euch ein frohes und gesegnetes Weih-

nachtsfest.

Your Claudia Kloid

President EAASDC e.V. Eure Claudia Kloid
Prasidentin EAASDC e.V.

Wir drucken gerne fir Sie:

Ihre Geschéaftsausstattung,
Werbeprospekte 1 bis 4 farbig,
Bucher, Hauszeitungen,
Broschiiren, Flyer, Blocks
Trennsatze, Vereinszeitschriften

lhr kompetenter Partner fiir:
Gestaltung, Satz, Druck
Digitaldruck, Laserkopien
Weiterverarbeitung, Versand,
personalisierten Mailings,
Hochzeitseinladungen
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< Dangle-King =«

Badges - Dangles - Namens-Shingles

Neue Badges - Bestands Badges - Special Badges
Special Dangles - Gaste Dangles - Caller Dangles
Namensbalken - Special Shingle

Dangle-King liefert was lhr braucht !
Frihzeitig bestellt ist rechtzeitig geliefert!
Euer zuverlassiger Partner!

Alles fur Tanzer, Caller und Vereine!
seit Uber 25 Jahren

info@Dangle-King.de

Telefon 0221 - 25 77 004
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